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ITPOBJIEMU MOBHOI KOMYHIKAIIII I 9AC PAIIOOBMIHY
Y CTAHJAPTHUX TA HAASBUYANHUX CUTYAIIIAX

AHoranis. CTaTTio IpUCBAYEHO IIpoOIeMi BeAECHHS pasi-
000MiHy, MOBI1 CHiJIKyBaHHs ()axiBIiB raiy3i LUBUIBHOI aBia-
1ii Ta MATAaHHIO BUKOPUCTAHHS CTaHAapTHOI (pazeosiorii, 1o
MICTHTh €JIEMEHTH 3BUYalHOi PO3MOBHOI aHIIIHCHKOI MOBH.
Bu3HaueHO BaXJIMBI O3HAKH aBialiiHOi (hpa3eostorii Ta HaAaHO
3arajibHy XapakTepUCTHUKY 1 BUOKpEMJICHO crenupidHi pucH
aBianiiiHoi aHIMIHCHKOI MOBH, SIKOIO IOCIIYIOBYIOThCS IiJIOTH
Ta UCHETYCPH yIPaBIIiHHS NOBITPSIHUM pyxoM. IlinkpecieHo,
IO CHIJIKYBAaHHS MiJ Yac BUKOHAHHA NMpodeciiHUX 3aBIaHb
XapaKTEePH3YETHCS CIIPSIMOBAHICTIO, JIOTTYHICTIO 1 OTHO3HAYHI-
CTIO BHCJIOBIIOBaHb i Ma€ HU3KY OOMEKEHb Y BUKOPHUCTAHHI
MOBHHX 3ac00iB. BHOKpeMJIeHO HAmpsiMH Cy4acHHUX TEHJICH-
il y BeleHHI pagiooOMiHy aHIIIHCHKOI0 MOBOIO, TAKOX PO3-
IISIHYTO BILJIMB MOBHOT KOMYHIKaIlii Ha O€31eKy MOJbOTiB.

VY cTarTi po3rIsHYTO 0COOIUBOCTI Paio0OMiHy Y HECTaH-
JApTHUX CUTYallisX Ta NpoOaeMi BeleHHs pagiooOMiHy, MOBi
crinkyBaHHs (paxiBLiB Trany3i UMBIIBHOI aBialii Ta MUTaHHS
BUKOPUCTAHHS CTaHAApTHOI ()pa3eosorii, mo MiCTUTh ele-
MEHTH PO3MOBHOI aHINIIHCHKOT MOBH. Po3misinaeTscst muTaH-
HSl p03MOBHOI MOBH. [IpoeMOHCTPOBAaHO LUISXH, 32 JOTIOMO-
rOI0 SIKHX MUIOTH Ta IUCIIETYEPH MOXYTh BUKOPHUCTOBYBATH
CIPOINEHHS Ta 1HII CTpaTerii sk 3aci® MOJOJaHHS HEMOPO-
3yMiHb HiJ 4ac pagioo6miny. IIpoanani3oBaHo, 10 Hepexin
BiJl cTaHAApTHOI (hpa3eosorii Ha pO3MOBHY aHIIIIHCHKY MOBY
3YMOBJICHE 3aJy4eHHs PO3MOBHOI aHMIiHChKOi MOBU. MoBa
B LbOMY pa3i BUpILIye CKIaJHE KOMYHIKaTHBHE 3aBJaH-
Hs — 0OMiH iH(oOpMalli€0, a TOMy KO)KHE CIOBO KOHTEKCTY
XapaKTepH3yeThCSl IEBHOIO CEMAHTHKOI. BukopucTaHHS
iMnepatuBHOi (opmu abo 3amUTaHb Y BHUCIOBIIOBAaHHSAX HE
MMOBUHHO TIEPENIKOKAaTh e()eKTUBHOCTI KOMyHiKaillii. ['00B-
HUM 3aBJIaHHSM SKHX € CIPOIICHHS MOBHOT KOMYHIKaIlii, sKa
Moxe OyTH IEepEeHABAHTAXKEHOI PI3HUMHU T'PaMaTUYHUMHU
Ta JIEKCHYHUMM HpaBwiaMu. HaromomeHo Ha Ba)KIMBOCTI
BuMor ICAO BUKOPHCTOBYBaTH CTaHIApTHY (hpa3eosiorito
paniooOMiHy Ta 3aCTOCYBaHHS PO3MOBHOI aHIIIIMCHKOT MOBH
y BUNAJIKy HEMOPO3yMiHb 200 YTOYHEHD MiJl Yac Haa3BHYaii-
HUX CHUTYaIlil.

KarouoBi cioBa: cranmaptHa ¢paseororis, po3MoOBHA
aHnIilicbka MOBa, MUIOT, aBiaaucneTryep, paaiooOMiH, iMmepa-
THBHA (hopMa JiecnoBa.

IocranoBka mpodsemu. JocmimkeHHs MOBHOI KOMYHiKaIlii
3a JIOMOMOTOI0 AHTIChKOi MOBH aBiad)axiBIiB Mix dac mepeadi
iHpoOpMArTii 3a JOTIOMOTOI0 Pajio3B 3Ky € OJHAM i3 HAHOLMBII
aKTyaNbHUX Y Tamy3i MHrBICTHKA. Pajiio0OMiH Ta CrIiKyBaHHA Ha
MDKHApOTHUX aBiaNliHifX 3rifHo 3 MiKHAPONHOW OpraHi3aiiero
muBineHOT agiamii (ICAQ) BinOyBaroThCs aHIMIACHKOK) MOBOKO.
AHani3 aBialifHIX DO CBIIYMTB PO T€, IO € HEMACHT BUIIAJIKH,
AKi BIIOYBAIOThCSA CaMe uvepe3 HEHANEKHHH PIBEHb BONONIHHSA
npodeciiiHo OPIEHTOBAHOK AHIMIHCHKOK MOBOI Ta HAAMipHE
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BHKODHCTAHHS PO3MOBHOI aHIMIHCHKOI MOBH K Y 3BMYAlHMX, TaK
1 B HECTaHIAPTHHIX YMOBAX JIHOTHOT AISIHOCTI.

AHani3 ocTanHiX gociaimkens i myOaikauiii. o posmisny
NHTaHb AHIJOMOBHOI KOMYHIKalii aBiadaxiBIiB, O BEICHHS
paniooOMiHy 3BEpTamiCh BETHKA KINBKICTh HAyKOBIIB, AKi pO3-
DA Pi3HI ACTIEKTH TPoOIeMH aBiallifHOl aHTTIHCHKOI MOBH,
Ky BHOKPEMJTIOBANM AK OIWMH i3 YMHHMKIB OE3MeKH TOMHOTIB
(J1. Makwminan, C. Kymmar, H. Mog, €. Kuirta), noxmaaHo BuBYaim
ii ctpyktypy (I Emepi, M. Mimytomi, K. O’bpaiien, Ix. Menn).
Xova (paseonoris pagiooOMiHy Oyna MpeaMeToM BUBYCHHS Wiloi
wmskn ninrsictie (O. B. Aximosa, JI. Ti060n, 1. M. Jlymuxina,
T. O. Manskosceka, k. Memr, K. Caccen, M. 1. Connuuikina
Ta iH.), IPOTE JOCII/KEHHS MPOOIeMI MOBHOT KOMYHIKaIlii TTijf 4ac
pamiooOMiHy y CTaHTAPTHHX Ta HAI3BHUYAHHUX CHTYAIIIAX HE OTPH-
MaJTi HATIe)XHOTO BUCBITIEHHS B CIIEIIANBHIH TiTeparypi.

Meroto cTarTi € BiBYCHHS TIPOOIEMH MOBHOT KOMYHIKAILii TIij|
yac pagiooOMiHy Y IITaTHUX Ta HECTAHJAPTHUX CUTYALIiSX.

Buknanx ocnoBHoro marepiany. Hanionanbhi ynoBHOBaxeHi
OpraHu OMyOMiKOBYIOTb pajioTenehoHHi NOCIOHMKH, AKi IPYHTY-
10ThCs Ha KepiBHUX TonokeHHsXx ICAO; y meskux Bumamkax ix
J03BOJICHO 3MIHIOBATH 3 ypaxyBaHHSAM MICLEBHX BHUMOI IIOXO
30iliCHeHHS aBialliifHOi MisMbHOCTI. BXWBaHHSA HecTaHTapTHOI
(paseonorii iHKOMM JOMYCKAETECA B OXHOCTOPOHHBOMY HOPSKY
HAL[OHAMBHIMI 200 MIiCLEBUMHU CITyX0aMu TOBITPSHOTO PYXY,
NpOTe BKMBAHHS CTAHIAPTHOI (ypaseonorii MiHiMizye HMOBip-
HICTb HEMOPO3YMIHb Ha 3eMITi Ta Y MOBITPi B MPOIEci KOMYHIKaIlii
[1]. Y nmoxymenti ICAO Doc 9835 mpencrasneni BUMOTH 010
piBHS BONOIIHHA Mpo(heciiHO OpiEHTOBAHOI AHTMINCHKOI MOBH,
ane BiCYTHA JieTalbHa iH(OPMAIIis TIPO 3MICT HABYATBHUX TPO-
TpaM i3 MOBHOI Ti/ITOTOBKH, AETATbHUI ONUC Ta XapaKTEPHCTHKA
MOBH Pafioo0MiHy, MOCIOHMKM Opi€HTOBaHI JHIIE HA 3araibHY
TEPMIHOMOTIIO.

OcHOBHI BUMOTH /10 CTIIBPO3MOBHHUKA PalioMOBIICHHS [4; 5]:

1) eheKTHBHO CTIIKYBATHCS B TOOCOBHUX (TeTeQOHHIX / pajiio-
Tene(pOHHNX) PO3MOBAX 1 i 4ac 0COOMCTOTO CITLTKYBAHHS;

2) crinKyBartHcs Ha CITiTbHI, KOHKPETHI Ta IT0B’s3aHi 3 podoTor0
TEMH 3 TOUHICTIO Ta YITKICTIO;

3) BUKOPHCTOBYBATH BiIMOBIAHI KOMYHIKATHBHI CTpaTerii s
00MiHy TIOBIIOMJICHHSIMH Ta PO3Mi3HABAHHS 1 YCYHEHHS HETOPO-
3yMiHb (HaMpHUKIA, 15 IEPEBIPKH, MiATBEP/KEHHS UM YTOYHEHHS
iH(popMarii) y 3arambHOMY a00 TTOB’S3aHOMY 3 pOOOTO0 KOHTEKCTI;

4) BupinIyBaTH YCHIIIHO Ta 3 BITHOCHOK JIETKICTEO MOBHI
BUKJIMKH, CIIPHYMHEH] YCKMAAHEHHAM a00 HEeCTOAIBAHUM IIOBO-
POTOM TIOJIiH, IO TPAIUIAIOTHCS B KOHTEKCTI 3BHUaHHOT poOoyoi
CHTYallii Y4 KOMYHIKATHBHOTO 3aBJIaHHS, 3 AKUM BOHH paHille
CTHKAIHCS,
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5) BUKOPUCTOBYBATH JialeKT a00 aKIEHT, 3pO3yMiTHii aBialiii-
Hiif CIITBHOTI.

Mertoro ICAO € 3MeHIIEHHS MOKIHBOCTI HELIACHUX BUIIAIKIB
Ta ABIATPUTOJ, TIOB’A3aHMX 13 HEAKICHUM paai03B’;13K0M MIK IOBI-
TPAHUMH T2 HA3EMHUMH CTaHLISMH, opramsaum 30CEPEIKYEThCS
Ha MOXUTHBAX KOMyHlKaIIII/IHI/IX CTpaTerisX Mij| yac HaA3BUYAIHIX
Ta HeBI/IKIAHUX CUTYALiH.

Y po3MoBHiii aHTMHChKiH MOBI icHye Oe3nid Ppa3oBuX Ai€cTiB,
SIKI He BAPTO BKMBATH TIiJ| YaC Pajiio3B’s3Ky, KO BOHU HE BOYI0-
BaHi B aBialiifHy nexcuky. Tak HampuKmaz, hpasose AiecioBo «pull
up — TATATYBATHY Y aBialliifHOMY KOHTEKCTI Mae 3HAYCHHS: raise
the nose and increase height — ITiHIMiTh HiC 1 30UIBIITE BUCOTYY.
TaxkuM 4MHOM, BAKITMBUM € BUKODHCTAHHS CTAHJAPTHUX BHPA3iB
[6]. Meroto BuCTOBNIOBaHb Mae OyTH «semantic transparencyy» —
CMHCIIOBA TIPO30PIiCTbY, 10 3a0€311e4ye 3p03YMLTICTh, JOCTYIHICTb,
SICHICT T2 OTHO3HAYHICTh Y PO3MOBI.

Jlns 3a0e3nedenHs SCHOCTI y (pa3eonorii BaXIUBAM eJie-
MEHTOM CTa€ IPaMaTHKa, fka Mae CIPOIIEHY KOHCTpyKLito. Tak,
HAIPUKJIA, TMTAHHA B aBialiifHii MOBI — Le 3acid OTpUMAaHHS
inopmarii, a iHpopMaLis € 3aMOPyKOI0 YCBINOMIIEHHS CHTYALi.

«What is the nature of your emergency?y, «fxa npupooa eawioi

Hao3euuaiinoi cumyayii?y — 1e cTaHapTHa (paza, Aka 4acTo
3yCTPIYa€ThCA B CTEHOTPaMax PO3MOB NP0 HAN3BUYAiHI CHTY-
anii. OnHax 115 $pasa € HECTAHTAPTHOK B KOHTEKCTI aBialliiiHOi
MoBu. Take 3amuTanus moxe OyTn cmpomene 10 «What is your
emergency?y abo «What is your problem?» abo uasits «What has
happened?», Meta SKUX — HE BTPATHTH OJHOTO CYTTEBOIO 3Ha-
YeHHS, a 301TBIIATH INAHCH HA Te, IO CHiBPO3MOBHHKH Bipasy
fioro 3po3ymitoth. Takuii TpUKIaJ YiTKO TMOKA3ye, SK MOMKIHBO
YCYHYTH HEMOPO3YMIHHS Y CILIKYBaHHI i3 caMoro moyarky. Takum
YHHOM, MOXHA CKOPHCTATHCA KOMAHIOI UM IMIEPATHBHOIO
dopmoro JiecinoBa, YHHKAOUM 3aCTOCYBAHHS MUTANBHUX (OpM:
«Describe your emergency» ONMILITh CBOIO HaJ3BUYAlHy CHTYa-
nito» abo «Tell me what your problem is» «ckaxiTh, y YoMy Baia
npobnemay. Komanau € Hailbinbm mpsamoro GopMoro 3amuty —
BOHM HE 3aIMINAIOTh CYMHIBIB y TOMY, SIKy IO CIiBPO3MOBHHK
Hakasye BUKOHATH cBoeMy anpecaty [3; 8]. Takuii mizxin moxe
OyTH HaBiTb BUMPABIAHUM i3 TOUKH 30py TOZICBKYX Q)aKTopm (2].
[3 MeToto 3a0e3meueHHs Oe3neky NUIOT BUKOHYE YiTKi HAKa3n
aBiajucIieTyepa, Xoua 3aBKAU iCHYE NIOACHKUH (akTop, sAKuii
BILTMBAE HA TPOLEC CIITKYBAHHS. ABiaJucreTuepH HABYAIOTHCS
MaKCHMAJIbHO iHILIaTHBHO, HE MIEPEBHILYIOUH NIpaBa KOMAaHIHPa,
BUOMpATH CBill Kypc Aiil. [CHYe WiTKuii anropuT™ Iiif, Ko MiNOT
TOBIIOMIIAE TPO cepiio3ni mpobmemu: «Do you wish to declare
an emergency?» Bu xoueTe OroNOCHTH HAI3BUUAHHY CUTYaILlil0?».
Taki (ypa3u yMOBHI Ta He MICTATb CTaHJAPTHY (pa3eonorito: «Are
you declaring an emergency Bu oronouryete HaI3BUUaiHy CHTY-
aniro?» abo HaBith «Do you want to declare an emergency» Bu
X0UeTe OTOMOCHTH HAJ3BHMUaiiHy cutyawino? Yacto minoT camo-
CTIfiHO TIpuiiMae pileHHs, 0cO0NMBO y Haj3BMYANHUX BUMA]-
Kax. [Himi cutyanii, Taki sk Gpak TManuBa, YacTO PO3TNAAAIOTHCS
K cuTyalii OMM3bKI 0 HAI3BHYAHHMX 1 MAlOTh Pi3HI CTYIEHI
nebesneku: «What is your approximate endurance? Slxa Bama
npubNIM3Ha BUTPUBATICTH?» — L€ 3BUYANHUA opMaT 3amuTaHb,
KONM CTABUTBCS MUTAHHA NP0 3ATMIIKKM MaiuBa. Y BUIAAKY
KON TANMBA HE BUCTAYMTH 1N 0€3MEYHOTO MONBOTY JIO Miclsd
NPU3HAYCHHS, TO BHUKOPUCTOBYEThCA (pasa: «fuel emergencyy.
Takuit BUIa0K cTaBes mia yac peiicy Avianca AVA052 mo0mu3y
Haio-Fopka 25 ciuns 1990 poky [9]. Eximak e 3mir oHectn

TEPMIHOBY TIpOOJNEMY HECTaui ManuBa J0 aBiajgucreTyepa, SKui
TOBHHEH OyB Ji3HATHCS KUIbKICTh [aNNBA 1 TPHBATICTD NOMBOTY.
Jlucrietdep HanaB MapuIpyT MONBOTY Ta MiATBEPAMB 3TOAY €Ki-
naxy crnosamu, «...Is that OK with you and your fuel...?». Exi-
Ak, X04a i YCBIZIOMITIOBAB CEPHO3HICTB CHTYAILIT (SIK 11¢ TOKa3aHO
Ha 3amucax B KaOiHi), He 3Mir' JOHECTH 1i HaJCKHHM YHHOM J0
apiagucreryepa. [lucreryep OyB HEIOCTAaTHHO AKTHBHUM a0o0
HATIOPUCTUM Y TIMTAHHI CTaTycy JIo eKimaxy, ski He Oymu Hoci-
SIMH MOBH. Y pe3y/bTari y JiTaka 3aKiHIuI0Cs NabHe, Mo CIpH-
YHHHIO Tpare)li}o HenocrarHiii piBeHb BONOTIHHS aHTTIHCHKOIO
MOBOIO eKimaxy Oymo MPHUHHOIO aBapii, ane Tparefilo MOKHA
0ymno YHUKHYTH, KO aBiaJicrieTdep NOCTABUB YTOUHIOKY] 3a1H-
Tauns: «What is your approximate endurance?»

TakuM 4MHOM, CITiJT POSTIAHYTH Ta JOCTITUTH TeMy 3allATaHb
Ta YTOUHIOIUUX (pa3, sKi MOXKHA TMOCTABUTH Ta BHKOPHCTATH
y BHIAJIKaX, MOAIOHUX /10 OMMCAHUX BHINE, Ta HA MPUKIAII IPo-
imocTpyBaty, MO Moke 3poOMTH AucrieTdep, MO0 BU3HAYMTH
CTaH CIpaB Ta iHIMX HAN3BMYAHHMX CHTYyalifx. Y BHIaJKax
Opaxy manmuBa 0y;10 0 JOPEYHUM IiTBEPIUTH, IO HOTO N0CTAT-
HBO, MO0 Jictatucs 1o aeponopty: The distance to (the airfield)
from your present position is 25 miles which at your present speed
is approximately 8 minutes. Have you got enough fuel to arrive
at the airfield (or airport name, e.g., Kennedy?).

OueBuaHO, W0 AKIIO BIAMOBIAb «HETATHBHAY», HEOOXIAHO
3HAHTH anbTepHaTuBHE pients. Kpim toro, motpidHo OyTn Bubip-
KOBHMH INOJIO TOTO, AKi (JOPMH PO3MOBHOI MOBH BHKOPHUCTOBY-
Baty, Tak, Hanpukinan: Can you reach the field? — me omun cro-
ci0 micratn Heo6xi11Hy in)OpMaHiIO ane He HOCIi MOBH MOXYTb
MaTH CKIajHOMI 13 p03yM1HH51 uiel ¢pasu. Taki MoBHI (bopMH
TOTPiOHO PETENBbHO TePeBIpATH, HABITh KO BOHU CTaHI[apTHl 1o
BUKOPHCTOBYIOTbCS JIMCTIETYEPaMH HOCIIMH MOBH Ta ILIOTAMH,
Ta 3aCTOCOBYBAaTH iHIN (pasu, o0 3a0e3neyuT 3araibHy pos-
OipmuicTb. Llle omiH MoKTHBHIL CTIOCIO TIEPeBIpKU BUTPUBANOCT
abo nanpHOCTI MOe Oytu Takum: The distance to the airport is
25 miles. Have you got enough fuel for 25 miles (range)? abo Have
you got fuel for 10 minutes flight (endurance)?

ABapiiiHi NpU3eMICHHS, K IPABIIO, € PANTOBUMH Ta HECIIO-
NiBAaHUMH, TOMY IiIOT MOBHHEH IUBHAKO MPUHHATH pillleHHS
Ta BUKOHATH iX. CTaHAapTHI omepauiiiHi MPOLEAypH MepeBaHTa-
KYIOTb YBary MifioTa, 4acTo BUMATAKTh MPOBEJICHHS Py NepeBi-
POK I YCYHEHHS HECTIDABHOCTEH, SIKi CKJIAJHO BUKOHYBATH 1 K
MAIOTh BiIOYBATHCS OJHOYACHO i3 PajiOMOBICHHAM. Tomy aBia-
JMCTIeTYep IOBUHEH YiTKO JOTPUMYBATH pETNaMEHTY, MepesiaBaTh
TIOBIIOMIIEHHS HEBENMKUM O0CSTOM Ta BHKOPUCTOBYBATH OJIHO-
3Ha4Hi (pa3u Ta 3anuTaHHs. TakoX M yTOYHEHHS Ta YHHKHEHHS
HeTIOPO3yMiHb CTIIBPO3MOBHHKH MOKYTb 3aCTOCOBYBATH PO3MOBHY
AHITIHCHKY MOBY.

Tabmuus Hikde MOXIHBOTO cueHapito R / T npu3Hayena e
111 1TIOCTpatlii MOBHUX WieH 1 He MpeficTaBIsie CTaHAAPTHIX a0o
PEKOMEH/IOBAHHX TIPOLENTYD (tabm. 1).

Haka3oBi (pasu, fKi BUKOPHCTOBYIOTb JUIS HAJaHHS KOMAH]
Ta BKa31BOK, € BOKIIMBHM €JIEMEHTOM NPOeCiiiHO OpieHOBAHOT aHT-
nificbkoi MoBH. Oco0MMBY yBary y AOCTiKEHHSX PaiiOMOBICHHS
TIPUBEPTAIOTH KOMaHIH Ta iHCTpyKuii [7, ¢. 10]. Y 3mozenboBaHmx
BrpaBax 3 asiadaxiBusmu 43% BUCIOBMIOBAHb Oy Kiacudixo-
BaHi AK «iHCTpyKii» [10]. [MIepaTHB BUKOPHCTOBYIOT y CHNKY-
BaHHS aBiad)axiBLiB 3 METOKO CIIPOLIEHHS, a/Ke came Taka hopMa
HE BHKODHCTOBYE YacoBi (JOpMH, CTaH, Wicio Ta miaMeT. Takum
YHHOM, YHHMKA€ TEPEBAHTACHHS IOBIIOMIECHb TPAMATHYHHMI
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Ta0muug 1
Controller: G-WACD. Confirm you are in an emergency descent?
(aircraft responds affirmatively)
Controller: G-CD. Squawk emergency 7700
(aircraft squawks)
Controller: G-CD. There is no conflicting traffic below you. You are free to descend at your discretion.
aircraft acknowledges
alternative scenario
Controller: G-CD. Caution. You have traffic in you 12 o'clock opposite direction FL 290. Suggest you turn right 30 degrees.
aircraft acknowledges and complies
Controller: G-CD. Be advised: minimum safety altitude is
aircraft acknowledges
Controller: G-CD. Caution you have high ground in the vicinity up to feet. Minimum safety altitude is feet. ONH 1004.
aircraft acknowledges
Controller: G-CD. Vectors to avoid high ground are available to you if required.
aircraft requests vectors
Controller G-CD. For terrain avoidance turn left heading

Ta nexcuaanME Gopmamu. [lin ac mepenadi iHGopmanii B paji-
OMOBJIEHH] BaXUTHBO iIeHTH(IKYBaTH cebe, ToMy i3 1€l TpUYHHK
JUTSL IUCTIETYEPIB 1 MLOTIB MPHIHATO PO3MILITYBATH iAEHTHAIKATIiH-
HUH TiMET Tepe]T iMIepaTHBoM:

NI5Y. Turn right heading 230 degrees

Speedbird 940. Descend flight level 23()

[HImi nowmmMpeHi fiiecoBa, 110 BUKOPHCTOBYIOTHCS SK HAKA30Ba
dopma mix yac pamioss’s3ky: hold, hold position, maintain, stand
by, read back, acknowledge, continue.

KomaHzu € %UTTEBO BakIMBOI YACTHHOK MOBH pajioTe-
nedonii. Came mucmerdep Hajae xomanmu minoty. Le chepa,
B SIKill MOBa panio0OMiHy MpUitHSIA Pi3HI YMOBHOCTI Ta HOPMH
IOJICHHOTO MOBIICHHS. Y PO3MOBHiil MOBI TaKOX BUKOPHCTOBY-
10Th Taki hopmu 3a00poH Ta KoMaH, Takux sk: Do not walk on
the grass! Taka gopma 3a00pOHH 13 TOTOMIKHAMH Ti€CIOBAME
PiIKO BMKOPHCTOBYEThCS Y CHITKYBAHHS MiXK IINOTOM 1 aBia-
JHCTIETYEPOM, JHIIE y PYTHHHHX pajiopo3moBax. OmHier0 i3
IPUYMH LBOTO € T€, 0 BHKOPUCTAHHA «d0» AK IOMOMIKHOIO
Jli€coBa BBAKAETBCS YCKMAAHIOIOUAM (AKTOPOM Y PO3MOBI.
Tomy st opma 3aMiHIOETCS MEHII CKJIaJHAMH KOHCTPYKLIAMH,
K Y HACTYIIHUX MPUKIaLax:

G-CA: Descend and maintain flight level 170

G-CD: CD is descending flight level 170

Controller: CD, negative! Maintain flight level 230! Acknowl-
edge

G-CD: CD is maintaining flight level 230

ABiazycrieTyep BUKOPHCTOBYE CTAHAAPTHY TEPMIHOMOTIO JUIA
3a00poH: negative. Cifi 3a3HaYNTH, IO BUPA3 negative € YACTHHOO
odimiitHoi ppazeonorii paioTenedoHii:

Tower, CA is requesting right turn out to the TRN

CA, negative. Continue straight ahead to DME 15 before
turning right

Uepes iHTepHamiOHAT3aMiI0 (pa3eonorii cloBO «negativey
CTANo 3arajbHONPHAHATHM JKaprOHHAM CIOBOM 11 3a00pOH.
BukopucTaHHs JOMOMIKHUX JiieciiB do abo did y jomurax, moutu-
PEHNX Y PO3MOBHIif aHIIIHCHKi MOBI, 3a3BHUaH YHIKAIOTB y pajiio-
ooMmiHi: Do you require assistance? iCHye TEHIEHIIS 10 3aMiHH,
nanpuknan, Confirm you require assistance ta Do you need ...?

able immediate departure? — cranmapTHUI ODINiHHAA Meperik
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3aTBepKeHIX (OpM (ypaseonorii BKIIOYAE CIOBO «confirmy, IKe
BHKOPHCTOBYBATUMETHCS JITTSl [TONIEPEKEHHS 3aMUTIB Ha TaKi JaHi
TOIBOTY, SIK IIBHAKICTh, BHCOTA Ta MYHKT NpH3HAYeHHA. Takoxk
I YHUKHEHHS JIOTIOMDKHHX JiecmiB are ab0 do y THTaHHSX,
HAIPHKIAL;

What do you want to do? — State your intentions......

What do you need? — State your requirements......

Where do you wish to go? — Confirm your destination...

How much fuel do you require? — Confirm (or state) quantity
of fuel required

How long do you want to hold for? — State your intentions for
the hold

BucnoBok. Moa pazioteneonii He oOMexeHa CTaHTapT-
HUMY TIPABAJIAMH TPAMATHKH aHTiHchKol MoBH. L[ MoBa Habyna
BIACTHBHX 114 ceOe (opM, 3aCHOBAHHX B OCOOIHMBHX YMOBAX
Pajio3B’M3Ky TMOBITPSHOTO PYXY Ta MIiCTHTb B OCHOBi (hpaseono-
Tif0 Ta EIEMEHTH PO3MOBHOT MOBH. [IpaBiiia, SKHMH PeryTorThCs
aBiarliiiHa (hpaseonoris, € BOKIMBAM KOMIIOHEHTOM y (hOpMyBaHHI
aBiamiitHoi dpaseonorii. L[i Gopmu opieHToBaHI Ha 3a0e3meyeHHs
0e3reyHoi Ta ONEPAaTHBHOI CHCTEMH YNPABMIHHS Ta YHUKHEHHS
30018 y cucTeMi, Ki MOXKYTh MaTé cepiiosHi Hachigku. Tomy
JOUUTEHO JIOCTIMTH MOBY Dajlio3B’s3Ky, 30kpeMa (paseonorio,
IO BUKOPUCTOBYETHCA B HA/I3BUYAMHKMX CHTYaIlisX, MO0 rapa-
TyBATH, 110 BOHH € e)EKTHBHUMH Ta YHIBEpCATLHUMH VIS Pi3HAX
MOBHHX TPYTI, 0COOMIMBO /IS THX, XTO HE € HOCIAMH MOBH.

Bapro Takox 3a3HauMTH, 110, 3TITHO 3 PEIIAMEHTOM IiIOTH
Ta JIACIIETYEPH TOBMHHI BUKOPHCTOBYBATH CTAaHHAPTHY (paseo-
JIOTi0 TA YHUKATH 3aCTOCYBaHHS PO3MOBHOI MOBH, ajie Ha Ipak-
THII MH CIIOCTEDIraEMO 3acTOCYBAHHSA PO3MOBHOI aHIIIHCHKOI
MOBH, 0COONHBO Ii¢ TIOMITHO TIiJ{ YaC HECTAHJAPTHHX CHTYaIliil.
Le migkpecmoe HEOOXiTHICTh PO3MMPEHHS TiATOTOBKH aBialliii-
HUX (axiBUiB y HECTaHTAPTHIH (hpaseonorii Ta Po3MOBHIi MOBI.
BaxmBuM € pexoMeH/alii mozo Toro, K iHTEPIPETYBaTH Ta Bill-
pearyBaTi Ha HECTOIiBaHY PO3MOBHY MOBY Bijl jicrieTdepa abo
minota. Lle KociimkeHHs T0BOIKTE, 10 aBialliiiHa MOBa Ta (pase-
OJIOTiS 3MIHIOKOTBCS Ta PO3BHBAKOTHCS 3aJIEKHO Bijl IOTPeO MOBIIIB
Y KOHKDETHHX CHTYalisfX. AHaIi3 103B0IsE 3pOOHTH BICHOBOK TPO
Te, IO iCHYe moTpeda y MPOBENEHH! MOJANBIIIX JOCIiPKeHb, K
OynyTb BU3HAYaTH e)EKTHBHICTH 3aCTOCYBAHHS PO3MOBHOI MOBH
Y HECTAH/IAPTHHX CHTYAIisX.
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Pidlubna O. Language-related communications
challenges during radio communication in standard and
emergency situations

Summary. The article is devoted to the problem of radio
communication, the language of communication of specialists
in the field of civil aviation and the use of standard phraseol-

ogy, containing elements of spoken English. This paper will
attempt to present the language of air-ground communication,
particularly that intended to be used in emergency or urgency
situations, as a distinct grammatical system from standard Eng-
lish. It will not deal with phraseology as such but demonstrate
the ways in which pilots and controllers can use simplification
and other strategies as a means of overcoming the deficiencies
in the air-ground communication environment.

This analysis of authentic exchanges between air traffic
controllers and flight crew showed that the psychological com-
ponent is presented by emotive sentences and plays an integral
part of radiotelephony communication. The previous analysis
of authentic exchanges between air traffic controllers and flight
crew clearly showed that the ICAO standardized phraseology
is used in all cases where it is required. Only when standard-
ized phraseology cannot be used for the purpose of effective
communication the plain English language is applied. The epi-
sodes have been analyzed according to the criteria of evident
quantity of standard phraseology clusters and plain English
lexis used simultaneously in the exchanges with a purpose to
achieve success in communication.

The grammar of radio telephony is not constrained by
the normal rules of grammar. It has acquired forms peculiar to
itself based on the special conditions of the environment of air
traffic communication in the controlled language of phraseol-
ogy and in the professional and plain language which comple-
ments it. These forms are focused on ensuring a safe and expe-
ditious control system and avoiding failures in the system
which can have grave consequences. The paper recognises
that more research needs to be done in the area of applied lin-
guistics in the domain of air-ground communications and it is
hoped that it will, in some way help to excite such research. On
the basis of analysis, it is shown that the standard phraseology
cannot completely foresee actions in emergency situations.

Key words: standard phraseology, pilot, air traffic con-
troller, plain English, aviation specialist, radiotelephony,
imperatives.
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